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Informacije

W bazie CBOIS zamieszczone zostaty

m.in.: opracowanie dotyczace
zgloszenia znaku towarowego w zlej
wierze (analiza orzecznictwa

krajowego 1 unijnego z elementami
prawnoporéwnawczymi) oraz robocze
tlumaczenie wyroku TSUE z 15
grudnia 1993 r. w sprawie C-63/92
Lubbock Fine.

W wyroku z dnia 19 grudnia 2013 r. w
sprawie C-281/11 TSUE orzekt o
uchybieniu  przez  Rzeczpospolita

Nowe akty prawne UE

Rozporzadzenie Komisji (UE) Nr
1372/2013 z dnia 19 grudnia 2013 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr
883/2004 Parlamentu Europejskiego i
Rady w  sprawie  koordynacji
systemOw zabezpieczenia spotecznego
oraz  rozporzadzenie = Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr
987/2009 dotyczace wykonywania
rozporzadzenia (WE) nr 883/2004
(Dz. Urz. UE z 2013 r., Nr L346, s.
27)

Rozporzadzenie Rady (UE) Nr
1370/2013 z dnia 16 grudnia 2013 r.
okreslajace $rodki dotyczace ustalania
niektorych  doptat 1 refundacji
zwigzanych ze wspdlng organizacja
rynkow produktow rolnych (Dz. Urz.
UE z 2013 r., Nr L346, s. 12)
Rozporzadzenie Rady (UE) N
1326/2013 z dnia 9 grudnia 2013 r.
zmieniajace zalacznik I do
rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87 w
sprawie nomenklatury taryfowej 1
statystycznej oraz w sprawie Wspolnej
Taryfy Celnej (Dz. Urz. UE z 2013 r.
Nr L334, s. 4)

Wyzej wymienione akty prawne wchodzg w
zycie z dniem 1 stycznia 2014 r.

Polska zobowigzaniom, ktdre cigzg na
niej na mocy dyrektywy 2009/41/WE
[zob. s. 7 niniejszego biuletynu]

Od dnia 1 stycznia 2014 r. Lotwa
przystapita do strefy Euro

Z dniem 1 stycznia 2014 r. Grecja
przejeta od Litwy przewodnictwo w
posiedzeniach Rady Unii Europejskiej
(tzw. prezydencj¢ Unii Europejskiej).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji
(UE) Nr 1357/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. zmieniajace rozporzadzenie
(EWG) nr 2454/93 ustanawiajace

przepisy = w celu wykonania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr
2913/92 ustanawiajgcego

Wspdlnotowy Kodeks Celny (Dz. Urz.
UE z 2013 r., Nr L341, s. 47).
Rozporzadzenie wchodzi w zycie 25
grudnia 2013 1.

Rozporzadzenie Komisji (UE) Nr
536/2013 z dnia 11 czerwca 2013 r.
zmieniajace rozporzadzenie Komisji
(UE) nr 432/2012 ustanawiajace
wykaz dopuszczonych o$wiadczen
zdrowotnych dotyczacych zywnosci,
innych niz o$§wiadczenia odnoszace si¢
do zmniejszenia ryzyka choroby oraz
rozwoju i zdrowia dzieci (Dz. Urz. UE
z 2013 r. Nr L160, s. 4).
Rozporzadzenie wchodzi w zycie z
dniem 2 stycznia 2014 r.
Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z 6 grudnia
2013 r. dotyczace  stosowania
dyrektywy 2006/54/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca
2006 r. w sprawie wprowadzenia w
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zycie zasady roéwno$ci szans oraz
rownego  traktowania  kobiet 1
mezezyzn w dziedzinie zatrudnienia i
pracy (dokument COM/2013/0861
final)

= 18 grudnia Unia przyjeta nowy pakiet
polityczny w celu zagwarantowania
czystszego powietrza w  Europie.
Pakiet obejmuje m.in. program
,»Czyste powietrze dla Europy”
(komunikat Komisji z 18 grudnia 2013
r., COM(2013) 918 final), propozycje

zmian w tresci dyrektywy w sprawie
krajowych poziomow emisji
(dokument COM(2013) 920 final)
oraz  wniosek dotyczacy nowej
dyrektywy majacej na celu
ograniczenie zanieczyszczen
powodowanych przez $redniej
wielkosci instalacje energetycznego
spalania (dokument COM(2013) 919
final)

Orzeczenia Trvbunalu Sprawiedliwosci UE

[*)W przypadku wyrokow TSUE publikowane fragmenty stanowig wybrane cytaty lub tezy.]

Zagadnieniaogolne

Postanowienie Trybunalu z 14 listopada
2013 r. w sprawie C-49/13 MF 7

Artykul 267 TFUE - Pojecie ,sadu”
Postepowanie majace na celu wydanie
orzeczenia o charakterze sadowym -
Niezawistos¢ — Oczywisty brak wlasciwosci
Trybunatu

*) Nalezy przypomnie¢, ze zgodnie
z utrwalonym orzecznictwem przy ustalaniu,
czy organ  wystepujacy  z wnioskiem
o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym  ma  charakter ,sadu”
w rozumieniu art. 267 TFUE, co jest kwestig
wewnetrzng  porzadku  prawnego  Unii,
Trybunat bierze pod uwage catosé
okoliczno$ci sprawy, takich jak
w szczegllnosci podstawa prawna istnienia
organu, jego staty lub tymczasowy charakter,
obligatoryjny charakter jego jurysdykeji,

kontradyktoryjno$¢ postgpowania, stosowanie
przez organ przepisOw prawa oraz jego
niezawistos¢. W szczegdlnosci organ krajowy
nie moze by¢ zakwalifikowany jako ,,sad”,
w rozumieniu  art. 267 TFUE,  w sytuacji
kiedy orzeka w ramach wykonywania funkcji
pozasadowych, takich  jak funkcje
o charakterze administracyjnym.

*) Gwarancje niezawistosci 1 bezstronnosci,
konieczne, aby organ mogl zosta¢ uznany za
,»sad” W rozumieniu art. 267 TFUE,
wymagaja istnienia uregulowan dotyczacych
w szczegolnosci sktadu organu, mianowania,
okresu trwania kadencji oraz powodow
wylaczenia 1 odwotania jego czlonkdéw, ktore
w odczuciu  podmiotow prawa pozwola
wykluczy¢ powstanie jakiejkolwiek
uzasadnionej watpliwosci co do niezalezno$ci
tego organu od czynnikow zewnetrznych oraz
co do neutralno$ci w odniesieniu do
wchodzacych w gre interesow.
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Podatki

Wyrok Trybunalu z 21 listopada 2013 r. w
sprawie C-494/12 Dixons Retail

Dyrektywa 2006/112/WE - Podatek od
wartosci dodanej — Dostawa towarow —
Pojecie — Oszukancze uzycie Kkarty
bankowej

*)  Oszukancze postuzenie si¢ kartg
bankomatowg jako $rodkiem zaptaty za
rzeczone transakcje jest bez znaczenia dla
okolicznosci, ze czynno$ci te moga zostac
zaklasyfikowane jako dostawa towaru
w rozumieniu szoéstej dyrektywy i dyrektywy
2006/112. W rzeczywistosci bowiem takie
postuzenie si¢ nie wynika z obiektywnych
kryteriéw, na ktorych opiera si¢ to pojecie,
lecz na zamiarze osoby, ktéra brata udzial
jako nabywca w spornych transakcjach,
atakze na sposobie konkretyzacji takiego
zamiaru.

*) Artykuly2 pkt1, art.5 ust.1 iart. 11
czes¢ A ust. 1 lit. a) széstej dyrektywy
77/388/EWG Rady zdnia 17 maja 1977r.

w sprawie  harmonizacji  ustawodawstw
panstw czlonkowskich w odniesieniu do
podatkow obrotowych — wspolny system

podatku od wartosci dodanej: ujednolicona
podstawa wymiaru podatku, atakze art.2
ust. 1 lit. a), art. 14 ust. 1 iart. 73 dyrektywy
Rady 2006/112/WE zdnia 28 listopada
2006 r. wsprawie wspolnego  systemu
podatku od warto$ci dodanej powinny by¢
interpretowane w ten sposob, ze
w okolicznosciach takich jak okolicznos$ci
sprawy glownej fizyczne wydanie towarow
nabywcy, ktory w oszukanczy  sposob
postuguje si¢ karta bankowg jako s$rodkiem
platniczym, stanowi ,dostawg towarow”
w rozumieniu rzeczonych art. 2 pkt 1, art. 5
ust. 1, art. 2 ust. 1 lit. a) i art. 14 ust. 1 oraz ze
w ramach takiego wydania zaptata dokonana
przez osobe trzecia na podstawie umowy
zawarte] przez te osobg¢ z dostawca tych
towarow, na podstawie ktorej zobowigzuje si¢
ona do zaptaty temu dostawcy za towary
sprzedane przez niego nabywcom
postugujacym si¢ taka karta jako Srodkiem

platniczym, stanowi ,,§wiadczenie wzajemne”
w rozumieniu rzeczonych art. 11 cze$¢ A
ust. 1 lit. a) 1 art. 73.

Wyrok Trybunalu z 5 grudnia 2013 r. w
sprawach polaczonych C-618/11, C-637/11
i C-659/11 TVI — Televisio Independente
SA

Podatki - Podatek VAT - Szésta
dyrektywa 77/388/EWG — Artykul 11 cze$¢
A ust. 1 lit. a), ust. 2 lit. a) iust. 3 lit. ¢) —
Dyrektywa 2006/112/WE - Artykul 73,
art. 78 akapit pierwszy lit. a) iart.79

akapit pierwszy lit.¢) - Podstawa
opodatkowania podatkiem VAT
podlegajacym zaplacie od ustug

wyswietlania reklam handlowych — Oplata
za wyswietlanie reklam handlowych

*) Artykul 11 czes¢ A:ust. 1 lit. a), ust. 2
lit. a) 1ust. 3 lit. c) szostej dyrektywy Rady
77/388/EWG  zdnia 17 maja  1977r.

w sprawie  harmonizacji  ustawodawstw
panstw czlonkowskich w odniesieniu do
podatkdw obrotowych — wspdlny system

podatku od warto$ci dodanej: ujednolicona
podstawa wymiaru podatku oraz art. 73,
art. 78 akapit pierwszy lit. a) i art. 79 akapit
pierwszy lit. ¢) dyrektywy Rady
2006/112/WE  z dnia 28 listopada 2006 r.
w sprawie wspolnego systemu podatku od
warto$ci dodanej, nalezy interpretowaé w ten
sposob, ze oplata taka jak przewidziana
w przepisach  portugalskich  optata  za
wyswietlanie przeznaczana na rozwdj sztuki
kinematograficznej i audiowizualnej powinna
by¢ wliczana do podstawy opodatkowania
podatkiem od warto$ci dodanej podlegajacym
zaptacie od wustug wyswietlania reklam
handlowych.

Wyrok Trybunalu z 19 grudnia 2013 r. w
sprawie C-563/12 BDV Hungary Trading

Podatek VAT — Dyrektywa 2006/112/WE —

Artykul 146 — Zwolnienia w eksporcie —
Artykul 131 — Warunki ustanawiane przez
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panstwa czlonkowskie — Przepisy krajowe
wymagajace, by towar przeznaczony na
eksport opuscit obszar celny Unii
Europejskiej w sztywnym terminie 90 dni
od dostawy

*) Artykut 146 ust. 1 iart. 131 dyrektywy
Rady 2006/112/WE zdnia 28 listopada
2006 r. wsprawie wspoOlnego  systemu
podatku od wartosci dodanej nalezy
interpretowa¢ w ten sposob, ze sprzeciwiaja
si¢ one istnieniu uregulowan krajowych,
zgodnie z ktérymi wramach dostawy na
eksport towary przeznaczone na eksport poza
Uni¢ Europejska musza opusci¢ terytorium
Unii  Europejskiej w sztywnym terminie
wynoszacym trzy miesigce lub 90 dni
nastepujacych po dniu dostawy, jezeli samo
przekroczenie  tego  terminu  skutkuje
ostatecznym pozbawieniem podatnika prawa
do zwolnienia tej dostawy z podatku.

Wyrok Trybunalu z 19 grudnia 2013 r. w
sprawie C-495/12 Bridport and West
Dorset Golf Club Limited

Podatki — Podatek VAT - Dyrektywa
2006/112/WE — Zwolnienia — Artykul 132
ust. 1 lit.tm) — Swiadczenie ushug
posiadajacych Scisty zwiazek
z uprawianiem sportu — Dostep do pola
golfowego — Gracze niebedacy czlonkami
klubu golfowego uiszczajacy oplaty za
korzystanie z pola golfowego (,,green fee”)
— Wylaczenie zwolnienia — Artykul 133
akapit pierwszy lit. d) — Artykul 134 lit. b)
— Dochod dodatkowy

*) Artykut 134 lit. b) dyrektywy Rady
2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r.
w sprawie wspolnego systemu podatku od
wartosci dodanej nalezy interpretowaé w ten
sposob, ze nie wylacza on ze zwolnienia
przewidzianego w art. 132 wust. 1 lit. m) tej
dyrektywy $wiadczenia ustug polegajacego na
przyznaniu przez organizacj¢ nhienastawiong
na osigganie zysku, ktéra zarzadza polem
golfowym 1 posiada strukturg¢ cztonkowska,
prawa do korzystania z tego pola golfowego
graczcom  niebedagcym  czlonkami  tej
organizacji.

*)  Artykut 133 akapit pierwszy lit. b)
dyrektywy 2006/112 nalezy interpretowac
w ten sposob, ze nie pozwala on panstwom
cztonkowskim, w okolicznosciach takich jak
rozpatrywane W sprawie W postgpowaniu
gléwnym, na wylgczenie ze zwolnienia
przewidzianego w art. 132 ust. 1 lit. m) tejze
dyrektywy $§wiadczenia ustug polegajacych na
przyznaniu prawa do korzystania z pola
golfowego zarzadzanego przez organizacje
nienastawiong na osigganie zysku, ktoéra
posiada strukture cztonkowska, w przypadku
gdy ustuga ta jest Swiadczona na rzecz graczy
niebedacych cztonkami wspomnianej
organizacji.

Wyrok Trybunatu z 19 grudnia 2013 r. w
sprawie C-437/12 X

Podatki wewne¢trzne — Artykut 110 TFUE —
Oplata rejestracyjna — Podobne produkty
krajowe — Neutralno$¢ oplaty w
odniesieniu do przywozonych uzywanych
pojazdow  samochodowych oraz w
odniesieniu do podobnych pojazdéw
samochodowych znajdujacych si¢ juz na
rynku krajowym

*) Dla celow stosowania art. 110 TFUE,
podobne produkty krajowe poréwnywalne do
uzywanego pojazdu  takiego jak w
postgpowaniu  gltéwnym,  ktéry  zostal
dopuszczony do obrotu po raz pierwszy przed
dniem 1 lutego 2008 r. i ktory zostat
przywieziony 1 zarejestrowany w
Niderlandach w 2010 r., sa pojazdami, ktore
znajduja si¢ juz na niderlandzkim rynku i
ktore = maja  cechy  charakterystyczne
najbardziej zblizone  do  odno$nego
rzeczonego pojazdu.

*) Artykut 110 TFUE powinien by¢
interpretowany w ten sposob, iz sprzeciwia
si¢ on oplacie takiej jak optata od
samochodéw  osobowych 1  motocykli
(,,belasting personenauto’s en
motorrijwielen”) obowigzujaca w 2010 r.,
jezeli 1 w zakresie w jakim kwota tej optaty
naktadana na przywozone uzywane pojazdy
przy okazji ich rejestracji w Niderlandach
przekraczala najnizsza kwote rezydualng tej
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optaty zawarta w warto$§ci podobnych
uzywanych pojazdow zarejestrowanych juz w
tym panstwie cztonkowskim.

Produkty lecznicze
Postanowienie Trybunatu y/ dnia
14 listopada 2013 r. w sprawie C-210/13

Glaxosmithklein Biologicals

Produkty lecznicze stosowane uludzi —

Dodatkowe S$wiadectwo ochronne -
Rozporzadzenie (WE) nr 469/2009 -
Pojecia »aktywnego skladnika”

i ,,mieszaniny aktywnych skladnikow” -
Adjuwant

*) Artykut 1 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr469/2009
z dnia 6 maja 2009 r. dotyczacego
dodatkowego $wiadectwa ochronnego dla

Praworolne

Wyrok Trybunalu z 4 grudnia 2013 r. w
sprawie C-111/10 Komisja FEuropejska
przeciwko Radzie

Skarga o stwierdzenie niewaznosci —
Pomoc panstwa - Artykul 108 wust. 1
i2TFUE - Pomoc przyznana przez
Republike¢ Litewska na zakup gruntow
rolnych — Kompetencja Rady Unii
Europejskiej — Istniejacy system pomocy —
Stosowne  Srodki —  Nierozerwalny
charakter dwodch systemow pomocy —

Zmiana  okolicznosci -  Wyjatkowe
okolicznosci — Kryzys gospodarczy —
Oczywisty blad wocenie - Zasada
proporcjonalnosci

*) Jesli chodzi o istniejace systemy pomocy
na zakup gruntdbw rolnych, panstwa
cztonkowskie zobowigzaty si¢ wytacznie do
zmiany tych systemow w celu dostosowania
ich do wspomnianych wytycznych lub

produktéw leczniczych nalezy interpretowac
w ten sposob, ze podobnie jak adjuwant nie
jest objety pojeciem ,,aktywnego sktadnika”
W rozumieniu owego przepisu, tak mieszanina
dwoch  substancji, zktoérych jedna jest
aktywnym skladnikiem odznaczajagcym si¢
wihasciwymi mu efektami terapeutycznymi,
podczas gdy druga, bedaca adjuwantem,
umozliwia wzmocnienie owych efektow
terapeutycznych, jednak sama nie wywotuje
wlasnych efektow terapeutycznych, nie jest
objeta pojeciem ,mieszaniny aktywnych
sktadnikdw” w rozumieniu owego przepisu.

w przeciwnym razie do zniesienia rzeczonych
systemOw najpozniej do dnia 31 grudnia
2009 r. Panstwa czlonkowskie, akceptujac
propozycje stosownych srodkoéw wskazanych
w wytycznych dla rolnictwa, nie pozbawily
si¢ mozliwosci wystgpienia z wnioskiem
ozgod¢e na  ponowne  wprowadzenie
podobnych lub identycznych systemow
w okresie obowigzywania tych wytycznych.

*) Majac na wzgledzie zakres uznania, jaki
przystluguje Radzie nie mozna uznaé, ze
zaskarzona  decyzja  narusza  zasade
proporcjonalnosci ze wzgledu na sam fakt, iz
Republika Litewska mogtaby osiagnaé cele,
jakimi s3: pomys$lne zakonczenie reformy
rolnej oraz poprawa struktury gospodarstw
rolnych 1 efektywno$ci rolnictwa na Litwie
przy zastosowaniu innego systemu pomocy.
Z utrwalonego orzecznictwa wynika bowiem,
ze badajac, czy decyzja wydana w ramach
uznania, takiego jak uznanie przystugujace
Radzie na mocy art. 108 wust.2 akapit
trzeci TFUE, jest zgodna z zasada
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proporcjonalnosci, Trybunat nie  musi
sprawdzaé, czy wydana decyzja byta jedyna
lub najlepsza zmozliwych, lecz winien

Ochronasrodowiska
Wyrok Trybunalu z 19 grudnia 2013 r. w

sprawie C-281/11 Komisja FEuropejska
przeciwko Rzeczypospolitej Polskiej

Uchybienie zobowiazaniom panstwa
czlonkowskiego — Zamkniete uzycie
mikroorganizmow zmodyfikowanych

genetycznie — Dyrektywa 2009/41/WE -
Nieprawidlowa i niepelna transpozycja

*) Odnosnie do argumentu Rzeczypospolitej
Polskiej, opartego na tym, ze poprzez
rozpatrywang regulacj¢ krajowa dokonata
prawidtowego wdrozenia dyrektywy 2009/41,
wystarczy ~ przypomnie¢, ze  zgodnie
z utrwalonym orzecznictwem  przepisy
dyrektywy muszg zosta¢ wdrozone w sposob
zapewniajagcy im niekwestionowang moc
prawna, z wystarczajacg szczegdlowoscia,
precyzja 1jasnoscia, aby uczyni¢ zados¢
zasadzie pewnosci prawa.

*) W  kazdym razie zwykle praktyki
administracyjne, ktore ze swej natury
podlegaja zmianie z woli administracji 1 nie sg
odpowiednio znane, nie moga by¢ uznane za
odpowiednie wykonanie obowiazku
transpozycji dyrektywy. Podobnie zgodna
z przepisami dyrektywy wykladnia przepisow
prawa krajowego przez sady krajowe nie
przedstawia sama  wsobie  jasnosci
i doktadno$ci wymaganej dla spehienia
wymogu pewnosci prawa.

jedynie ustali¢, czy decyzja ta byta
W oczywisty sposOb nieproporcjonalna.

*) Nie mozna przyja¢ interpretacji, zgodnie
z ktérg nieujawnienie informacji objetych
zakresem stosowania art. 18 ust. 1 dyrektywy
2009/41 moze mie¢ charakter automatyczny.

*) Podobnie bezzasadny jest argument
Rzeczypospolitej  Polskiej,  oparty na
okolicznosci, ze zbyteczne jest takze
przeprowadzenie konsultacji prowadzacych
do ustalenia, ktore dane wlasciwy organ
powinien traktowa¢ jako poufne, jezeli
odrgbne przepisy stanowig juz, ze informacje
takie nie podlegaja ujawnieniu na przyktad ze
wzgledu na ochron¢ danych osobowych czy
na wazny interes panstwa. Dla
zagwarantowania pewnosci prawa oraz praw
powiadamiajagcego niezbedne jest bowiem
skonsultowanie si¢ z nim w ramach procedury
przewidzianej w art. 18 dyrektywy 2009/41
inie moze by¢ ono zastgpione postuzeniem
si¢  przepisami  zawartymi W réznych
krajowych zrédtach prawa, ktérych kontekst
i wspoldziatanie moga by¢ trudne do
zrozumienia dla powiadamiajacego.

*) Nie dokonujac transpozycji art. 3 ust. 3,
art. 7, art. 8 ust. 2 13, art. 9 ust. 2 lit. a), jak
tez art. 18 ust. 1 akapit drugiiart. 18 ust. 314
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/41/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie
ograniczonego stosowania mikroorganizmow
zmodyfikowanych genetycznie,
Rzeczpospolita Polska uchybita
zobowigzaniom, ktére cigzg na niej na mocy

tej dyrektywy.
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Prawo wlasnosSci przemyslowej

Wyrok Sadu (druga izba) z dnia 11
grudnia 2013 r. w sprawie
T-591/11Przedsi¢biorstwo Handlowe
Medox Lepiarz Jarostaw Lepiarz Alicja
przeciwko Urzedowi Harmonizacji
wramach Rynku Wewnetrznego (znaki
towarowe i wzory) (OHIM)

Wspolnotowy znak towarowy -
Postepowanie w sprawie sprzeciwu —
Zgloszenie graficznego wspolnotowego
znaku towarowego SUPER GLUE -
Wezesniejszy slowny znak towarowy

Beneluksu SUPERGLUE - Wzgledna
podstawa odmowy rejestracji -
Prawdopodobienstwo wprowadzenia
wblad -  Charakter  odrézniajacy

wczesniejszego znaku towarowego —
Artykul 8 wust.1 lit. b) rozporzadzenia
(WE) nr 207/2009

*) Biorgc pod uwage ograniczony charakter
odrozniajacy wczesniejszego znaku
towarowego, Izba Odwotawcza stwierdzita
w pkt 24 zaskarzonej decyzji, ze wilasciwy
krag odbiorcéw jest w stanie zrozumieé
element ,,glue” jako czynigcy odniesienie do
angielskiego stowa ,,glue” lub francuskiego
stowa ,glu”, ze element ,super” jest
powszechnie  znany  jako  wskazanie
wyjatkowej  jakoSci, oraz < ze  wyraz
,superglue” rozwazany w cato$ci stanowi
opis kleju o wyjatkowej jakosci.

*) Nalezy zatem, (...) , oddali¢ argument
skarzacej, w mysl ktorego Izba Odwotawcza
btednie powotata si¢ na wyroki Trybunatu
zdnia 11 listopada 1997 r.  w sprawie
C-251/95 SABEL, Rec. s.1-6191 oraz ww.
w pkt25 wsprawie Lloyd Schuhfabrik
Meyer, poniewaz wynikajaca z tych wyrokdéw

okoliczno$¢ w postaci przytoczonej przez

Izbe  Odwotawczg, ze 1im  bardziej
odrézniajacy  jest  wczesniejszy  znak
towarowy, tym wieksze jest

prawdopodobienstwo wprowadzenia w blad,
nie zakazuje w zaden sposob uznac istnienia
prawdopodobienstwa wprowadzenia w blad,
w sytuacji gdy wczesniejszy znak towarowy
ma stabo odrdzniajacy charakter

*) O ile OHIM winien przy rozpatrywaniu
zgloszenia wspolnotowego znaku
towarowego bra¢ pod uwage decyzje wydane
juz w odniesieniu do podobnych zgloszen i ze
szczegolng uwaga rozwazy¢, czy w danym
przypadku rozstrzygnigcie winno brzmieé
podobnie, otyle winien on zapewnié, by
zasady  rownosci  traktowania i dobrej
administracji pozostawaty w zgodzie
z przestrzeganiem legalnosci (zob. podobnie
wyrok Trybunalu zdnia 10 marca 2011 r.
w sprawie C-51/10 P Agencja Wydawnicza
Technopol przeciwko OHIM, Zb.Orz.
s. [-1541, pkt 74, 75). Tymczasem nalezy
stwierdzi¢, 1z Ww postgpowaniu w sprawie
sprzeciwu  wobec rejestracji  zgloszenia
wspolnotowego znaku towarowego KLEJ
BLYSKAWICZNY CYJANOAKRYLOWY
SUPER GLUE Wydzial  Sprzeciwow
uwzglednit zgloszenie znaku dla
nastepujacych towardow z klasy 1 ,,odklejanie
(srodki do -), silikony, zywice akrylowe
w stanie surowym”, ktére nie odpowiadaja
towarom begdacym  przedmiotem  sporu
w niniejszej sprawie. Zatem skarzaca nie ma
podstaw do tego, aby powotywaé si¢
w sposob dorozumiany na naruszenie zasady
réwnego traktowania, chyba ze
przywotywane sytuacje sa porownywalne.
Zatem Izba Odwotawcza doszla do stlusznego
wniosku, ze istnieje prawdopodobienstwo
wprowadzenia w blad, 1 uwzglednita
sprzeciw.
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Orzeczenia Europejskiego Trybunalu Praw Czlowieka

Wyrok (Wielka Izba) z dnia 7 listopada
2013 r. Valliantatos i inni przeciwko Grecji
(nr skargi 29381/09)

Zakaz  dyskryminacji —  orientacja
seksualna — rowne traktowanie — zwiazki
cywilne (partnerskie) - Prawo do
poszanowania  zZycia  prywatnego i
rodzinnego — ustawodawstwo krajowe

Trybunal stwierdzil naruszenie przez Grecje
art. 14 (zakaz dyskryminacji) w zwiazku z art.
8 (prawo do poszanowania zycia prywatnego
1 zycia rodzinnego) Europejskiej Konwencji
Praw Czlowieka.

Sprawa dotyczyta "zwiazkéw cywilnych" w
Grecji wprowadzonych ustawg nr. 3719/2008,
zatytutowang "Reformy dotyczace rodziny,
dzieci i spoteczenstwa". Ustawa przewidziata
oficjalng form¢ =zwigzku partnerskiego,
pozwalajaca zainteresowanym na
zarejestrowanie swojego zwigzku w ramach
bardziej elastycznych ram prawnych niz te
przewidziane dla matzenstwa.

Skarzacy zarzucili, ze grecka ustawa nr
3719/2008 wprowadzajac zwiazki cywilne
tylko dla par réznoplciowych, tym samym
automatycznie wylacza ze swojego zakresu
pary jednopliciowe. Zarzucili Grecji, ze
wprowadzila rozrdznienie, ktore ich zadaniem
stanow1 dyskryminacj¢ wobec nich.

Trybunat zauwazyl, Ze sposréd 19 panstw,
ktore zdecydowaly si¢ na jaka$ forme
uznanych zwiazkoéw partnerskich  (obok
instytucji zwigzkow maltzenskich), jedynie
Litwa oraz Grecja zastrzegly je jedynie dla
par roznoptciowych. Uznal, ze panstwo nie
wykazalo, aby ze wzgledu na uzasadnione
cele wskazane w ustawie wprowadzajace]
zwigzki cywilne, konieczne bylo pozbawianie
par jednoptciowych mozliwosci wstepowania
w takie zwiazki.

ETPCz odwotal si¢ w uzasadnieniu wyroku
réowniez do standardow miedzynarodowych,
m.in. do rekomendacji CM/Rec(2010)5
Komitetu Ministréw Rady Europy w sprawie
srodkow  zwalczania  dyskryminacji = ze

wzgledu na orientacj¢ seksualng lub
tozsamos$¢ plciowa oraz art. 7, 9 1 21 Karty
Praw Podstawowych Unii  Europejskie;j.
Trybunal potwierdzil swoja dotychczasowa
linig orzecznicza W sprawach
antydyskryminacyjnych, w tym poglad
wyrazony w sprawie Schalk 1 Kopf,
wskazujac, ze w zwigzku z ,,szybkim rozwoje
sytuacji w wielu panstwach cztonkowskich w
kierunku prawnego uznania zwigzkoéw osob
tej samej plci”’, tworza one ,,zycie rodzinne”
w rozumieniu Konwencji.

Trybunal przypomniat roéwniez, ze w
przypadku odmiennego traktowania osob ze
wzgledu na ich orientacje seksualng panstwo
powinno  wskaza¢  szczegOlnie  wazkie
powody, poniewaz w ich braku takie
traktowanie = moze zosta¢ uznane za
niedopuszczalng  dyskryminacje. Wskazat
réwniez, ze w przypadku réznicowania ze
wzgledu na orientacje seksualng panstwu
przystuguje waski margines oceny. Trybunat
wskazal ponadto, Ze roznicowanie oparte
jedynie na przestance orientacji seksualnej
jest niedopuszczalne.

Trybunat uznat, ze w przypadku Grecji osoby
homoseksualne, jak i1 osoby heteroseksualne,
chcace zawrze¢ zwigzek cywilny znajdujg sie
w takiej samej sytuacji, zatem grecka ustawa
roznicuje te osoby tylko ze wzgledu na

orientacj¢  seksualng. Nie uznal =za
usprawiedliwiony argumentu rzadu
greckiego, zgodnie z  ktérym  pary

homoseksualne nie muszg zawiera¢ zwigzkow
cywilnych, poniewaz nie s3a biologicznie
zdolne do posiadania potomstwa.

Trybunal podkres$lil, ze instytucjonalizacja
zwigzkow cywilnych osob tej samej ptci ma
nie tylko walor praktyczny, ale takze stanowi
wyraz uznania ich zwigzku przez panstwo.
Dzigki temu pary takie moga regulowad
swoje sprawy majatkowe, w tym dotyczace
dziedziczenia nie na podstawie umow
cywilnoprawnych, ale na  podstawie
przepiséw dotyczacych zwigzkoéw cywilnych.
ETPCz wskazal, ze z Konwencji nie wynika
pozytywny obowiazek panstw do
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wprowadzania zwigzkow cywilnych, jednakze
jesli dane panstwo zdecyduje si¢ na
wprowadzenie do swego ustawodawstwa
zwigzku cywilnego jako alternatywy wobec
instytucji malzenstwa, woOwczas nie moze
dyskryminowac osob tej samej pici, poprzez
ich wylaczania z mozliwosci zawierania
zwigzkow  cywilnych, a zatem musi
zapewnia¢ dostep do tej instytucji wszystkim
osobom zainteresowanym bez wzgledu na ich
orientacje seksualng.

Wyrok z dnia 7 listopada 2013 r. w sprawie
Matrakas i inni przeciwko Polsce i Grecji
(nr skargi 47268/06)

Konwencja o dochodzeniu roszczen
alimentacyjnych za granicg — Konwencja z
Lugano — rzetelnos$¢ postepowania (art. 6) —
prawo do poszanowania zycia prywatnego i
rodzinnego (art. 8)

Skarzacy Matrakas i inni kwestionowali przed
Trybunalem rzetelnos¢ postepowan
prowadzonych na podstawie Konwencji o
dochodzeniu roszczen alimentacyjnych za
granica, sporzadzonej w Nowym Jorku w
dniu 20 czerwca 1956 roku, a takze
Konwencji z Lugano o jurysdykcji 1
uznawaniu oraz wykonywaniu orzeczen
sagdowych ~w  sprawach cywilnych 1
handlowych. W sprawach bedacych
przedmiotem skargi dwoch matoletnich oraz
reprezentujaca  ich  matka  dochodzili
wyegzekwowania od obywateli  Grecji
roszczen alimentacyjnych zasadzonych przez
polskie sady. Skarzacy kwestionowali przede
wszystkim na podstawie przepisu art. 6
Konwencji rzetelnos¢ postepowania, jako, ze
sprawa toczyla si¢ od 1988 roku, a takze
naruszenie okreslonego w przepisie art. 8
Konwencji prawa do poszanowania zycia
prywatnego i rodzinnego.

Trybunat uznat skarge w odniesieniu do
Polski za oczywiscie bezzasadng. W ocenie
Trybunatu sad polski dziatajac jako organ
przesytajacy zobowigzany byt wylacznie do
sprawdzenia, czy pisma sadowe spelniaja
wymogi formalne oraz przekazania sprawy
organowi przyjmujacemu w Grecji. W
rozpatrywane] sprawie sad polski oprocz
dokonania tych czynnos$ci monitorowal takze

przebieg postgpowania W  sprawie, co
gwarantowato odpowiednig 1 wystarczajaca
egzekwowalno$¢ roszczen skarzacych.

Wyrok Trybunalu z dnia 19 listopada 2013
r. w sprawie El Kashif przeciwko Polsce
(nr skargi 69398/11)

Postepowanie = karne —  tymczasowe
aresztowanie — pozbawienie wolnosci —
proporcjonalnos¢ — prawo do wolnosci i
bezpieczenstwa osobistego (art. 5 ust. 1)

ETPCz wuznal, ze sad karny zastosowal
tymczasowe aresztowanie z naruszeniem
prawa do wolnosci i stwierdzit naruszenie art.
5§ 1c)oraz § 3 Konwencji.

Skarzacy, Karol El Kashif, obywatel polski
zostat ukarany grzywng za nielegalne
organizowanie gier hazardowych przez
internet. W trakcie postepowania sad
stwierdzil, ze skarzacy nie przebywa pod
zadnym ze wskazanych adreséw i nie stawia
si¢ na rozprawy, w zwigzku z czym
zastosowal wobec niego  3-miesi¢czne
tymczasowe aresztowanie, zamienione
nastgpnie na dozor policji — obowigzek
stawiennictwa co 7 dni na komisariacie.
Skarzacy spedzit 16 dni w areszcie.

Trybunal rozpoznajac zarzut naruszenia art. 5
Konwencji — prawa do wolnos$ci i
bezpieczenstwa, przypomnial, ze katalog
przestanek pozwalajacych na zastosowanie
srodka pozbawiajagcego osobg wolnosci
ustanowiony w art. 5 ust. 1 ma charakter
enumeratywny 1 musi by¢ interpretowany
Zawezajaco. Trybunat wskazal, ze
pozbawienie wolno$ci musi by¢ zgodne z
prawem, ale nie wystarczy zgodno$¢

wylacznie z  prawem  krajowym. O
stwierdzeniu naruszenia Konwencji
zdecydowaty  wzgledy  konieczno$ci 1

proporcjonalnosci. Skarzacy nie byt wczesniej
karany 1  posiadal miejsce  stalego
zameldowania w kraju, a czyny, ktorych si¢
dopuscit, byly zagrozone karg ograniczenia
wolno$ci lub grzywny. Zaré6wno powaga
popetlionego czynu, dolegliwo$¢ kary,
przestanka zamieszkania/niezamieszkania w
kraju nie powinny byly by¢ powodem dla
aresztowania skarzacego. Zmiana miejsca
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zamieszkania przez skarzacego 1 fakt
niepoinformowania o tym sadu nie byt na tyle
powaznym naruszeniem, wystosowac areszt.
Okres, w jakim skarzacy przebywal w
areszcie Trybunal uznal za niewspoOlmiernie
dlugi orz za sankcje niewspoOtmiernie
powazng w stosunku do celu sadu, jakim byto
ustalenie miejsca zamieszkania skarzacego i
zapewnienia jego udzialu w rozprawach.
Trybunat wskazal, ze sad karny nie rozwazyt
zastosowania nieizolacyjnego $rodka, np.
doprowadzenia skarzacego na rozprawe przez

policje.

Wyrok z dnia 26 listopada 2013 r. w
sprawie Blaja News Sp. z o.0. przeciwko
Polsce (nr skargi 59545/10)

Wolnos¢ stowa / wolnos¢ wypowiedzi (art.
10) — odpowiedzialno$¢ cywilna wydawcy —
naruszenie dobr osobistych — ingerencja w
wolnos¢ konieczna w demokratycznym
spoleczenstwie

Trybunat uznat, ze przypisanie
odpowiedzialnosci cywilnej wydawcy
tygodnika z  tytulu naruszenia  dobr
osobistych, w zwigzku z opublikowaniem
nierzetelnego artykutu prasowego, godzacego
w dobre imi¢ osoby wykonujacej zawdd
prokuratora, nie stoi w sprzecznosci z art. 10
Konwencji.

Sprawa dotyczyta wydania przez polskie sady
wyroku wobec skarzacej spotki, uznajacego
jej odpowiedzialnos¢ cywilng za naruszenie
dobr  osobistych  bohaterki artykutu
prasowego, opublikowanego w 2007 roku na
tamach tygodnika ,,Fakty i Mity”. Pani ATK,
twierdzac, iz jest tatwo identyfikowalna jako
bohaterka owego artykutu, wniosta do sadu
pozew cywilny przeciwko Btaja News Sp. z
0.0. Jej powddztwo zostalo uwzglednione.
We wrzesniu 2008 roku sad pierwszej
instancji nakazal opublikowanie na famach
,Faktow 1 Mitow” sprostowania oraz orzeklt

30.000 zlotych zado$Cuczynienia na rzecz
powodki z tytulu naruszenia jej dobr
osobistych. Powotujac si¢ na art. 10 (wolno$¢
stowa), Btaja News Sp. z o. o.,, po
wyczerpaniu procedur odwotawczych przed
polskimi  sadami, wniosta skarge do
Europejskiego Trybunalu Praw Cztowieka w
Strasburgu wskazujac, ze rozstrzygnigcia
polskich sadéw stanowily niezgodng z tym
przepisem ingerencje¢ w prawo do swobody

wypowiedzi.
Trybunat wuznal, iz co prawda w
rozpatrywanej  sprawie miala  miejsce

ingerencja w prawo do wolnosci wypowiedzi
skarzacej spotki, to jednak ingerencje te
nalezy uznac za ,,konieczng W
demokratycznym spoleczenstwie” A4
rozumieniu art. 10 ust. 2 Konwencji. Trybunat
podkreslit, ze taka ingerencja oparta byla o
postanowienia art. 23 i 24 Kodeksu cywilnego
i stuzyla ochronie dobrego imienia i praw
innych oso6b. Trybunal uznat za trafne
ustalenia  sadéow  polskich w  kwestii
oszczerczego charakteru artykulu, ktory
dotyczyt kwestii zwigzanych z
funkcjonowaniem  prokuratury, a  wigc
zagadnien istotnych z punktu widzenia
interesu publicznego. Uzasadnienia orzeczen
sadow polskich pozwalaly stwierdzi¢, ze
przeprowadzona przez te sady ocena
uwzgledniala wymogi art. 10 Konwencji.
Dodatkowo w ocenie Trybunalu zastosowana
sankcja w postaci zobowigzania do publikacji
sprostowania oraz wyplaty zado$¢uczynienia
spetniata wymodg proporcjonalnosci. Biorac
powyzsze wzgledy pod uwage, Trybunat
uznat, ze nie doszto do naruszenia Konwencji.
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Nowe pvtania prejudycjalne sadow administracyjnych

Postanowienie NSA z 10 grudnia 2013 r.,
sygn. akt I FSK 311/12

Czy w S$wietle art. 4 ust. 2 w zwigzku art. 5
ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej (wersja
skonsolidowana Dz. Urz. UE C 83 z dnia 30
marca 2010 r., s. 13 1 nast.) jednostka
organizacyjna gminy (lokalnego organu
wladzy w Polsce) moze by¢ uznana za
podatnika VAT w sytuacji, gdy wykonuje

czynnosci w charakterze innym niz organ
wladzy publicznej w rozumieniu art. 13
dyrektywy 2006/112/WE Rady z dnia 28
listopada 2006 r. w sprawie wspolnego
systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.
Urz. UE L 347 z dnia 11 grudnia 2006 r., s. 1
1 nast. ze zm.), pomimo, ze nie spelnia
warunku  samodzielno$ci  (niezalezno$ci)
przewidzianego w art. 9 ust. 1 tej dyrektywy?
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